MORICZ ZSIGMOND

TAKAROS MACELKA

Takaros Macelka hodmezGvasarhelyi tanyai gazda. Barataim napokon &t igérgették,
hogy elmegyiink hozza, mert ez egy olyan kisgazda, amilyen nincs tobb egész Magyarorsza-
gon sem. A hédmezGvasarhelyi tanyakon sok kivaléo modern parasztgazda van, sokan van-
nak, akik dijat nyertek a mezGgazdasagi kiallitdson, nagyszer(i tenyészt8k €s kivalo termeldk.
De takaros Macelka csak egy van.

Mar kétszaznal tobb kilémétert futott be az autonk, amikor varatlanul megszolal a
tarsasag egyik tagja:

— Ez a Takaros Macelka tarldja.

Odanéztiink s valamennyien elkezdtlink nevetni.

Az alf6ldi tarlonak az a természete, hogy ha a buzat letakaritjak réla, azonnal megjele-
nik a gyom. Ezen nem is iitk6zott meg senki. Még jonak is tartjak, ha egy kicsit kizoldiil,
mert a libanak, pulykanak van mit csipegetni. De a Takaros Macelka tarldja olyan volt,
mint valami betonlap, amelybe hosszu egyenes vonalakkal mintit nyomtak bele. Olyan volt,
mint egy bolti redény vizszintesen, hullamvolgyek és dombok oly sfiriin, mint a redényon.
Valami kitinG géppel boronalta végig, amely le is nyomtatta a széttort rogoket. Es fii egyet-
len szal sem volt az egész teriileten.

Arpaboglyak voltak a tarlon. Szép gémbélyi boglyak. Oly tokéletesek, hogy még ilyen
gondosan és miivészien megkonstrualt boglyakat nem lattam. A boglya tove gereblyével fél
méter magasan kivolgyezve, hogy a baromfi ha ald keriil, ne hizhasson bel6le. Ezeket a
boglyakat ott ,,vontatonak” nevezik. A keresztrakast s kévekotést takaritjak meg, ha a ta-
nya kozelében van a szant6fold. Mar ezek is csodélatosak voltak, mert altalaban a vontato-
kat csak gy Osszehdnyjak, hisz Ggyis egy-kettdre elszallitjdk a cséplSgépekhez.

De a kovetkez6 foldon bhazaboglyak, illetve vontatok allottak, s azok még szazszorta
csodalatosabbak voltak. Ugy néztek ki, mint a chianti bor palackja Ttdlidban. Hasas palac-
koknak latszottak, a hegyiik rdjuk huzott kévével befodve s ez a kéve tobbszorosen lekotve,
parhuzamosan vonalakkal, ilyen vontatdrakas az egész hatarba senkinél sincs.

Ahogy a kocsi be akart fordulni a bejard aton, keskeny volt az Gt s rAment a kerék a
felgereblyélt tarlo sarkara.

— Az Istenért, vigydzzon Szilagyi Gr — kiélltott az elnok. Mert a mezGgazdasagi bizott-
sdggal jartam a vasarhelyi tanyakat. — Itt biintetést fizetiink, ha letiporja az abrosz sarkat.

A sof6r csakugyan curukkolt, és Gjra nekiment a keskeny tnak, hogy kikeriilje. Sz616-
darab mellett mentiink el, mire Ojra nevetni keztiink. A sz5l6 ugy volt kotve, metszve,
mintha kiallitisra késziilt volna. Egyetlen levele meg nem volt sértve a kot6z6 muharral,
és ugy latszott, egyetlen levéllel nem volt tobb egy t6kén sem, mint amennyit a leltér,
vagy levéltar engedélyezett. Minden levél abszolat ép és friss. A barazddkon egyetlenegy
szal fli sem volt; pedig latszott, hogy a kapdlds mar régebbi s megiilepedett. Utdna egy da-
rab dinnye kovetkezett. Olyan egyenletes volt ez is, levele, ind4ja, egy folt ki nem maradt,
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egy folt tal nem volt zstfolva. Olyan volt, mint valami kiilonleges sz6nyeg, amely a legna-
gyobb gonddal késziilt.

Ezek utan kivancsian vartam a gazdat.

Ahogy az autd beér az udvarra, kis szikar Oregember jon felénk, onérzetes, de mint
valami Oregbéres vagy szdmado juhasz. A fején szazesztendGs kalap, bérré zsirosodott dreg
hegyestetejli csapinya, s a cstcsa csupa lyuk. De az Gregnek igen j6 arca van, kemény, deres
bajsza torokosen 10g, s barna, cserzett bére sovany, de friss. Legkiilondsebb, hogy apro, fe-
kete szemei olyan viddmak, hogy csak agy ropkodnek, mint a madarkak.

Borzasztd szivélyesen fogadja a tarsasagot.

Az udvar nem mutat elsé pillanatra semmi kiilondset, Tisztabb, mint ezek a tanyai ud-
varok. Elhullott tragya, szalma, csutka vagy ag, sehol. De hét a baromfi itt korical, néhiny
barany is csavarog, kutyadk; szelidebbek szabadon, ha harapdsak, lancon. A kat artézi kat,
felemelt viztartallyal, amelybdl a vizfelesleg egy kis toba folyik. A té koriil van szegve fiiz-
fakkal, idGsebb és fiatalabb facskdk, ez mar olyan, mint valami halékotés. Ebben rendszer
van.

— Szaznyolcvan méter mély a kit — magyarazza —, €s gy van megépitve, hogy ezen
a pénzen hét hold foldet vehettem volna akkor.

Az 6l mogott nyomtatnak. Négy gyonyor(i 16 és harom szivds, vidam, fiatal ember,
az oreg fiai.

Mar lattam valahol a hatarban nyomtatast, akinek kevés van, nem géppel csépel. De
ilyet nem lattam. A lovak éppen ki voltak fogva az,,agyasbol”, s a harom ember azzal fog-
lalkozott, hogy fésiilte az arpadgyat. Favillaval fésiilték. Ami lejott rola, mint kaparék, azt
kiilon dobtak, s a siman ott fekv6 tomegre jra ravezették a lovakat.

A fiatalok nagyon hasonlitottak az apjukra. Ugyanolyan vagy még kisebb nevet& em-
berek. Csak ugy kacagott réluk a jokedv. Ereztem, hogy annyira benne vannak a munkéba,
hogy nem akarnak egy percet sem 4llani, mintha a lélek kergette volna Sket. Csak gyorsan
elvégezhet6 munkat tud az ember ilyen vidaman végezni.

Mindjart a tarl6 mellett egy olyan latvany lepett meg, hogy azon megint nevetni kellett.
Napraforgd-iiltetvény.

Harom méter magas napraforgétabla, egy sem magasabb €s egy sem alacsonyabb.
kemény, haragoszoldek, vildgért nincs rajtuk egy sdpadt levél. Benézek a bardzdajukba,
hat latom, hogy tgy van iiltetve, mint a bolgar kertészertben az uborka, hosszi, egymastol
tizennyolc colra levd dombokba. Bakhatra. Es itt megint az a kiilénds, hogy egyetlen szl
fii nincs az egész tiltetvény alatt. A fold porhanyds, kapalappal oly simara leveregetve, mint
tészta a konyhaban.

— SzO6l6karénak — magyarazza Takaros Macelka — Két évig eltart, minden évben
csinalok egy ilyen tablacskat.

Akkor a blGzamez6re mentiink. Megvizsgaltatta veliink kozelr6l a bazavontatokat.

— A nyakamat hagyom elvagni — mondta —, hogyha ezek egész tavaszig itt maradnak
és egy csepp viz belemegy! Ezt senki a viligon nem tudja megcsindlni. Szaz pengét fizetek
akarkinek, akarmilyen parasztnak, ha egy ilyen vontat6t felrak nekem, ilyen tisztin és toké-
letesen. Minden egyes boglya olyan volt, mint egy nddkunyh6. Semmi kétség, hogy abba
csakugyan nem megy bele egy esGcseppnyi viz sem.

— De mire ezt ennyire elkésziteni, mikor Ggyis rogton beszallitjak.

— Nem rogton, csak amikor sor keriil rd. Mi nem géppel rontjuk a bazat, hanem nyom-
tatjuk és johet zivatar, johet hosszl esdzés, itt egy szomnek se szabad karbamenni.

Tessék megnézni ezeket a boglydkat, a nyakamat hagyom elvagni, ha tizennyolc von-
tatobol egy mazsat ki lehet szedni olyan kalaszt, ami kifele van fejjel. Valoban a blzaszalak
agy voltak rakva, parhuzamosan és pontosan leveregetve, mint a virdgcsokor széra, befelé
kalasszal, csak a szar tiiskéje kifelé.
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A buzatabla mellett kukoricaiiltetvény van. Végig lehet menni a sorok k6zott, egyetlen
sz4l f3 nincs sehol. A sorok a legpontosabban kapalva és kapahattal leveregetve.

— Csakhogy nalam senki se kapal meg egy félholdat egy nap!... Ha negyed holdat vé-
gez, beleszakadhat. Itt minden szem kapéval van iiltetve, zsindr utdn. Csakugyan a biliza-
boglyak is Gigy vannak rakva, a legtdkéletesebb egyenes vonalban.

Ahogy a tanya felé visszafordulunk, egy végteleniil csodalatos teriilet t{inik fel. Mintha
ezer kis tlizhanyé kupocska volna, oldalan lehajlanak az elszaradt indak. Krumpliféld. Ugy
van iiltetve, mint a kertészetben a szegfiidgy. Abszolit pontosan zsinérban. ,,Igy is 1énidban,
meg gy is.” Pontosan egyszerre értek és haltak el. Mar ki lehet szedni, csak nincs ra idS.
Egy kiilonleges sakktibla. A sakktdbla fehér és fekete kockdi nem szabdalyszeriibbek.

Bemegylink az udvarba a kazlak kozt. Kukoricaszar tokéletes boglyai. A kukorica-
suska, a csoveket borité hdncs, pasztorkunyho forman rakva, a fels réteg simitott levéllel
letakarva és tokindaval slir(in, mint hiloval beszéve és lefodve.

— A nyakamat hagyom elvagni, ha ez bedzik tiz esztend alatt. Nem létezik. Nem sza-
bad. H6dmez8vasarhelyen lakik vagy nyolcvanezer ember, de a nyolcvanezer nem csinalja
meg egylitt se.

De most valami olyan csodalatosat latok, amit6l elkezdek kacagni, s egyik boglyatol
a masikba szédiilok. A kukoricaszar tove kiszedve a foldbdl, megtisztogatva, kirazogatva s
az a borzas, fura bugaja kifelé forditva s egyenként olyan kompakt és kemény tomegben
épitve fel és oly roppant szabalyos kazlakban, hdzmagasan, hogy aki latta, nem felejti el.
Ebbél a rettenetes és bdcstelen anyagbdl ilyen angyali figurdt épiteni.

— Kétévenként keriil hasznalatba — magyarazta Macelka bacsi —, ezt nem tudja akar-
ki felszedni se a foldrél, mert annak megvan a maga maédja, és ez nem billidrdozas, és nem
kartya, itt dolgozni kell, de a mai paraszt mar nem dolgozik. A nyakamat hagyom el-
vagni, ha nekem ezt Magyarorszag minden parasztja egyiittvéve megcsinalja.

Most sorra nézziik a padldsokat. Unikum mindegyik. Paratlan. Az elsé padlason a
kukorica csutkaja van felhalmozva, ahogy lemorzsoltik rola a szemet. Négyszogii, egyenes
lap minden oldala. A csutkanak van egy szaracskdja, ami a szarhoz koti, a csoma; ezt a
csomat minden csutkabodl késsel kivagjak és csak magat a tiszta sz{iz csutkacsGvet rakjak
Ossze, mint valami draga kincset. Mire j6? Tiizelni év mulva keriil r4 a sor.

— De hat ez csak egeret tenyészt! — mondom.

Az Oreg ramnéz:

— Nem létezik! Le hagyom a nyakamat vagni, ha az Osszes padlasomon egy egeret,
vagy bar egy egérlyukat talal valaki nagyitdval. A masik padlas valosagos lada. A haz cse-
réptetSs. De § a tetdt beliilr6l ndddal kototte be, hogy szigetelve legyen s a meleget és a hi-
deget kizarja. Erre a padlasra nem mokus, nem macska, de valéban még egy egér sem tud
bejutni, mert ez a leggondosabb asztalosmunkaval van elzarva. S s foldje Ggy kitapasztva,
mint a szobaf6ld, nem is Ugy: mint a betonkemence.

— Ezt harminchat éve tapasztottam. Azo6ta hozza sem kellett nydlni, csak éppen min-
den hat-hét évben vizesruhdval lesimitjuk. De ezt sem tudja megcsinalni szdzadik asszony
sem. Csak a lanyom.

Szalonnaoldalak 16gnak a kakasiilérél. Ez még varatlanabb. Pontosan be van osztva,
hogy a kéményt6l a thizfalig nyolc akaszt6 lehet, minden akasztd 16g, ha ires is. Vastag,
er8s zsinor, a végén esztergalyozott palca, mint a ruhatartd. Hogy az egér a felfiiggesztett
szalonndhoz, sonkdhoz semmiképpen hozza ne férhessen, mindenik zsinéron a réakasztott
szalonna felett egy cseréptanyér van lefelé forditva. A feneke kifurva, igy huzza bele a zsi-
nért. Mint egy lampakalap fedi a féltett kincset.

— Volt-e tavaly sertésvész? — kérdem azzal a gondolattal, hogy hat azt ki tudja-e zarni,

mint az egeret?
— Nekem nem volt tavaly sertésem. En csak minden két évben 616k. Ezek a tabla sza-
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lonnak kétévesek. Most mar télen vagok disznét, tehat az idén vettem is. De tavaly kike-
riiltem a nagy vészt. Akkora két szalonnatabla 16g, mint egy-egy ajto.

Még két padlas van hatra. Egyiken csOveskukorica van leteritve; az aranykukorica,
amelynek orszagos hirneve van. Mauthner téle vette; a levelezés és taviratcsomag az asz-
talra keriil. A masik padlason morzsolt kukorica, Osszesen szaz mazsa.

No, de mar aztan meg kell kostolni a ,,diravalle” (Delaware) borat. Uliink a hiivés eresz
alatt.

— Hat batyam, most azt mondja meg, ha még egyszer el lehetne kezdeni az életét,
vallalna?

— Nagyon szivesen.

— Es ugy csinalnd, ahogy csindlta?

— Eppen Ugy.

— De hat gondolja meg; mennyi Oriilt sok munkat fektet bele ebbe a gazdalkodasba"
Hat arra val6 az élet, hogy mint igis barom, csak htizza a jarmot?

Az Oreg ramnevet.

— A munka nem nehéz. A munka élvezet.

— Hany orat alszik?

— Kettét.

Megdobbenve néziink ra. Nekem ez nem (jsag, mert édesapam azt mondta, hogy aki
»harom oOra alatt ki nem alussza magat, ha dolog van — az soha”. De két 6ra mégis kevés.

Mar itt van veliink az 6reg gazda lanya, éppen olyan, mint az egész csalad, kicsi, sovany
és vidam. Ugy nevet rajtunk, mint az erGs ember, aki kineveti azt, aki csodalkozik az & erd-
kifejtésén.

— En minden éccaka &jfél utan kettong, haromig dolgozok Ha mis nincs, fétozok —
sz6] bele nevetve.

— Es mennyit alszik?

— Két—harom orat. .

A bizottsag elnoke felcsattan:

— Ez mégse emberi dolog. Marha élet a, Miska batyam. Hogy birja ezt?

Takaros Macelka nevet; csillog a szeme, mint az egéré.

— Ha a 16nak elég abrakot adok, elnylizhatatlan. Akarmennyit tud dolgozni. Az ember
is. Csak enni kell. Mi az ételt soha sem vonjuk meg magunktol. A bort is szeretem. En ré-
szeg nem voltam soha életemben, de mindig bort iszom viz helyett. A fiaim is, a lanyaim is,
héat miért ne birnank dolgozni?

— Mennyi féldje van?

— Huszonnyolc hold. Ebbél tizenharom hold szemes, tizenegy kukorica, egy hold répa,
egy hold kert, két hold gy6p. Ebb6! tizenhét holdat 6rokoltem, a tobbit vettem, még a ha-
boru el6tt. Az Gseim, dregapdm juhaszok voltak. Palovicsnél (Pallavicini). Itt, uram, vigan
éliink. Nincs olyan nap, hogy vendég ne legyen. Az éccaka is egy csongoradi asszony halt itt.

A nevetésre vidaman magyarazza:

— Miota a feleségem meghalt, ebbe a hdzba se asszony, se lany be nem léphet, csak
idegenek. Fn se votam ki. En nem votam annyiszor a piacon, ahdny éves vagyok. Se temp-
lom, se radié. Se billiard. A mai parasztot mindennap biintetni kéne reggeltdl estig, mer
annak csak a billiird meg a radio, meg a lustalkodas koll. J6jjon ide! Le hagyom a nyaka-
mat vagni, ha egy hétig kibirja a munkat veliink. Es tigy kacag, mint aki mindennap megnyeri
a nagy csatat.

Ahogy kikisér, még szaz dolgot tudna megmutatni, hogy & azt hogy csindlja. Még a
a valyogmagtarba benyit; Wertheimszekrénynek van kiképezve bel6lrél.

— Most iires — azt mondja —, mert addt fizettem.”

7 Modricz Zsigmond: Elbeszélések. 1930—1933. Bp. 1955. 501—508.
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